| RIGONO SCIUTO
E - DRAMMA PER MUSICA

Da rapprefentarfi

Nel Carnovale dely Anno 17509.
NEL NOBIL TEATRO
D I

TORRE ARGENTINA

D E D I C . ATI08 =

| Si vendono fotto la Biblioteca Cafanatenfe
. incontro la Porticella di S. Ignazio ,
Y e nel Botteghino del detto Teatro.

, In ROMA , per Gio: Zempel prefio Montg
. Giordano, Cou licenxa de’ Superiori .
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DAME ROMANE
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| N nuovo fingolariflimo
pregio {t aggiunge a i
proprj meriti del CIRO, oggi che
fregiato del voftro Nome , torna
fulle Scene Romane’ faftofamente
a comparire . Io non poflo {perare

maﬂ*glor {orte 5 che il vederlo da
] i A 2 VOJ.




V;i accolto con ifpecial gradi-
‘mento ;3 e ficcome fu mia pre-
mura di appagare il voftro nobi-
lifimo Genio , cosi {ara voftro
I’impegno di foftenerlo , accio re-
fti maggiormente accreditato, e
colla voftra prefenza, e ftimabi-

le approvagzione.

Vo y Divino , Oblio Servitors
Luigi Salvoni .
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T ARGOMENTO.

L erudelifiimo Aftiage , ultimo Re de’Medi , in oc~

cafione del Parto della fua figliuola Mandane , di=
mando fpiegazione agl’ indovini fopra alcun fuo fo=
gno , e gli fu da loro predetto , che il nato Nipote do=
vea privarlo del Regno ; onde egli per prevenir que=
fto rifchio , ordino ad Arpago, che uccidefle il pic=
ciol Ciro (che tale era il nome del nato Infante ) ,
e divife Mandane dal conforte Cambife , rilegando
queftoin Perfia , e ritenendo I'altra prefio dife, af«
finché non nafcefler da loro , infieme con altri figli »
nuove cagioni a’ fuoi timori. Arpago non avendo
coraggio di efeguir di propria mano cosi barbaro co=
mando , reco nafcoftamente il bambine a Mitridate »
paftore degli armenti reali , perché I'efponefle in un
bofco. Trovo che la conforte .di Mitridate ayea in
quel giorno appunto partorito un fanciullo , ma fenza
vita : onde la natural pietd , fecondata dal comodo
del cambio, perfuafe ad-entrambi, ch’efponefle Mi=
tridate il proprio figlinolo gia morto 5 ed il picciol
Ciro , fotto mome di Alceo in abito di paftore in luo=
go di quello educafle . Scorfi da quefto tempo preflo
a tre luftri, deftofii una voce , che Ciro ritrovato in
una forefta bambino , fofle ftato dalla pieta di alcuno
confervato , € che fra gli Sciti vivefle. Vi fu impo=
flore cosi ardito, che approfittandofi di quefta favola,
o. avendola forfe a bello ftudio inventata , aflunfe il
nome di Ciro . Turbato Aftiage a tal novella , fece a
fe venire Arpago, e dimandollo di nuovo, fe aveflg
egli veramente uccifo il picciol Ciro, quando gli fiz
impofto da lui . Arpago che dagli efterni fegni avea
ragion di {fperare, pentito il Re, {timo quefta una
opportuna occafione di tentar I'animo f{uo , e rifpofes

dinon aver avabo coraggio ds weciderloy ma di avers
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fo :fj_mﬂo »» un bofco : preparato a feuoprir ‘tutte il
vero , quando il Re fi compiacefle della fua pietofa
difubbidienza : e ficuro frattanto , che quando {e ne
{deguafle , non potean cadere i fuoi furori, che fu’l
finto Ciro, dicui con quelta dimezzata confeflione ,
accreditava 1’ impoftura . Sdegnoflene Aftiage , ed in
pena del trafgredito comando , privo Arpago di un fi=
glio , e con si barbare circoftanze , che non eflendo
neceflarie all’azione che fi rapprefenta , trafcuriamo
volontieri di rammentarle . Senti trafiggerfi il cuore
U infelice Arpago nella perdita del figlio: ma pure
avido di vendetta , non lafcio di liberta alle Tmanie
paterne , {fe non quanta ne bifognava , perché la fo=
verchia tranquillita non ifcemafle credenza alla fua
fimulata raflegnazione .  Fece credere al Re , che nel-
le lagrime fue avelfle parte maggioreil pentimento del
fallo, cheil dolor delcaftigo: e raflicurollo a fegno ,
che fe non gli refe interamente la confidenza primie=
ra , almen non fi guardava da lui . Incominciarono
quindi , Arpago a meditar le fue vendette , ed Aftia=
ge le vie di aflicurarfi.il trono con I’ oppreflione del
creduto nipote . Il pgimo fi applico a fedurre, ad ir-
ritare i Grandi contro del Re , ad eccitare il Principe
Cambife fino in Perfia , dove viveva in efilio: il fe=
condo a fimular pentimento della {fua crudelta ufatz
contro di Ciro , tenerezza per lui, defiderio di rive=
derlo , e rifoluzione. diriconofcerlo per fuo fucceffo=
vre . Ed all’luno, ed all’ altro riufci cosi felicemente
il difegno , che non mancava ormai che lo ftabilimen=
to del giorno, e del luogo ad Arpago per oppri=
mere il Tiranno con l'acclamazione del vero Ciro,
- ad Aftiage per aver nelle fue forze il troppo cre-
dulo Impoftore col mezzo d’ un fraudolento invito :
Fra coltume de’ Re di Media il celebrare ogn’anno
fu’ confini del Regno ( dov’eratio appunto le capan=
ne di Mitridate ) un folenne¢- facrificio a Diana. Il
glore
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‘gmfhﬂ , ed. il Iuogn di tal facrificio (cﬁe faran quel-~
li dell’ azione che fi rapprefenta ) parvero oOpportuni

ad entrambi all’efecuzione de’ loro difegni . Ivi per
varj accidenti uccifo il finto Ciro , fcoperto , ed ac=-
clamato il vero, fi vide Altiage  affai vicino a per=
dere il Regno, e lavita: ma difefo dal generofo
nipote » pieno di rimorfo, & di. tencrezza , depone
fu la fronte ci luiil Diadema Reale; ¢ lo conforta
{fu’l proprio efempio a non abufarne, come egline
avea abufato,

Herod. Clio 1ib.1s Ginft.lib.1. Crefi. Hiftors
Val- Max. I;.'b_'ll-ﬂl?l CrCe

L

L’ azione fi rapprefenta in una campagna
{u i confini della Media.

ﬁ_——_—_—#
PSR O T E2S T E-

E parole Fato, Numi , Adorare &’c.

non hanno cofa alcuna di comune con
gl interni [cntimenti dell A’az.taw , che f'
protefta wero Cattolico .

La riforma in alcuni Juoghi di quefto
Dramma dagl [uo primo Originale non fi é
fatta , che per accomodarfe al genio prefen=
te 3 ¢ noy MAL per MAnNcana di quella vene-
razione , che merita ‘il celeberrimo Autore o
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MUTAZIONI DI SCENE., . PRIMO BALLO.

NELL°’ATTO PRI MO.. | Si-rapprefenta la celebre Torte di Naﬂchi—
Campagna {u i confini della Media {parfa - no nella Gina , dove fi fabricano las

di pochi Alberi ; ma tutta ingombrata Porcellane , e vi & concorfo d’ogni al

~ di numerofe tende per comodo di Aftia« ; tro genere di Botteghe ; € Mercadasiti ,
ge, ¢ della fua Corte : Da un lato gran | con Pubbliche Fiere . :

Padiglione aperto , e dall’altro fteccati
per le Guardie Reali. SECONDO BALLO.,

Parte interna della Capanna di Mitridate ' | :
con porta in faccia ,  che unicamentes Si rapprefenta il cosi detto Feftone Puba=
v’introduce . = . . blico di Milano. |

NELL> ATTO SECONDO. | Inventore , ¢ Direttore de’ Balli .,

Vafta pianura ingombrata di ruine di an-
tica Gitta , gia per lungo tempo infal-

vatichite . -
L] u # & B A L L A R I N I-’
Bofcareccia folitaria . ' |

Il Signor FRANGCESCO SALAMON.

. T Uominit o Donue . ;
NELL ATTO TERZO f Sig. FRANCEsco SALAMON. | Sig. Giovanni Cafati .
M { Sie.PietroBernardoMichel. | Sig. Giufeppe Belluzzi »
2POA 2 A io Palonii ~ 18jg. Gaetano de Cefari
. . - ; 3 k Sig. Antonio Palonit . ig. G o
Alpetto clteriore di: magnifico Tempio, edis, | &7 Gactsdo Picral Sig. Domenico Belluzzi »
ficato a ];)Jana , fabbricato fu ’eminen= ' Sig. Camillo Ceccarelli. |Sig. Francefco Bringeri »
za di un colle, _Sig. Ubaldo Minozzi . Sig, Francefco Bedotti «
Inventore , ¢ Pittore delle Scene . 3 Inventore , e Sartore degl’ Abrte

' ' ' e ig, Giul Pedocca Milanefe.
I Signor Gio: Battifia 011‘-’_1&1'1 Accademi 11 Sig. Giufeppe c

£0 QhigHanc Recamatore de’ [uddetts Abite.
| ; 1] Sig. Pietro Villas

PRI~ Ao PER-

- il



"PERSONAGGI,

ASTIAGE , Rede’Medi, Padre di Mandane

I/ Sig. Gioacchino Caribaldi .

MANDANE Moglie di Cambife,Madre di Ciro
I/ Sig. Bartolomeo Puttini Virtyofo. di

~ Camera di Sua Mauefta il Re di Polonia,
ed Elcttore di Seffonia.

CIRO, fotto nome di ALCEO in“abito di
Paftore creduto figlio di Mitridate

- 1 Sig. Domenico Luciani..

ARPAGO, Confidente di Aftiage , Padre di

I/ Sig. Vincenzo Cafclli iy

ARPALICE, Confidente di Mandane

1] Sig. Angelo Monanni .~ ;
MITRIDATE , Paftore degli Armenti Reali
I} Sig. Antonio Tede[chi Virtusfo di S. Ece.
71 Sig. Principe S. Croce.

CAMBISE , Principe Perfiano Conforte di
Mandane , ¢ Padre di Ciro in abito
Paftorale

1) Sig. Salvatore Conforti Virtuwofo della
Keal Cappella di Napoli . |

PO E: S T A.

Dcl Signor Abate Pietro Metaftafio .
MEUSSHLE G A

Del Sig. Baldaflarre Galuppi, detto Bora-

nello , Viee-Maeftro della Ducal Cappella
di S. Marco in Venezia.
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SC-ENA PRIMA.

Campagna {u i confini della "Media {parfa

di pochi Alberi , ma tutta ingj:_nnb]rata..
~ di numerofe tende per comodo di Aftia=
. se.e della fua Corte: Da un lato gran
P i dall’> altro
Padiglione aperto , € dal :
{teccati per le Guardie realls

Mﬁﬂdam. [eduta , ed Arpalice
A di: non & quel befco

» ¥ X j'
Delld Media. il confine :
Con impaziens@.

Arpal. B> quello.

. Man. 11 lungﬂb dove alla Dea Triforme

Ouello non #
5 i s molar ritorna.
Ogn’ anno Aftiage jad immoia .

Le Vittime votive:
.A?*pa:l. Appnfﬂltﬂ o
Man. E {celto 1

] fto luogo

Quefto di, quefto 1uog e

Non fu dal Genitore , al primo 11¢c0

Del ritrovato Giro 2
Arpal. E ben? Per quefto ,

Che mi vuoi dir ? _ 3
Man. Che voglio dirti! E dc}ve_

Quefto Ciro s’afconde ?
A 6

Man.

Che
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Che fa ? perche non vien ?
«drpal. Sai, che prefcritta
Del tuo Ciro all’arrivo & Pora iftefla
Del Sacrificio. Alla notturna Dea
Immolar non fi vuole ( Sole.
“Pria cheil Sol non tramonti ; e or nafce il
Man. B’ ver: ma non dovrebbe .
11 Figlio impaziente ? Ah-ch’io pavento....,
APpalice. o, ., |
Arpal. E di che? Se Aftiage ifteflo ,-
Che lo voleva eftinto , oggi il fuo Ciro
Chiama , attende, fofpira,
~Man. E non potrebbe
Finger cosi? |
Arpal. Finger ! Che dici! E VUOI 4
Che di tanti fpergiuri
S1 faccia reo ? Che ad ingannarlo il tempe
Scelga d’un Sacrificio , e far pretenda
Del tradimento fuo complici i Numj?
No: col Cielo in tal guifa
Non fi {cherza, o Mandane .
Man., E pur {e fede |
Preftar fi dee...Ma chi s’apprefla ? Ah
U0y ST E v PR U (corri
Arpal. E’> una Ninfa .,
Man., E’ ver. Che pena ! .
Arpal. (Tutto Ciro gli fembra!" E ben?
Man. Se fede '
Meritan pur le immagini notturne,
Odi qual fiero fogno.....

Arpal,

1

T i e T

S
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2 S  UVE @ I3

Arpal. Ah non parlarmi .
Difogni, o Principeffa . Un fogno , il faf
Fu cagion de’tuoi mali . In fogno il Padre
Vide nafcer da te I’Arbor, che tutta
L’Afia copria. Nafce il tuo Ciro , € a morte
Oh barbara follia ! ey £y
Su la fede d’un fogno il Re Plinvia.
Ne gli bafto . Perche mai pit non foffe
11 talamo fecondo
A te di prole, e di timore 4 Iui,
Efule il tuo Conforte SR
Scaccia lungi da ter. Vedi a qual fegno
Puo acciecar quefta infana
Vergognofa credenza.

Man. Eh non & fogno ;
Che ormai D’ottava mefle

+* Due volte germoglio , da che perdei ,
Nato appena il mio Ciro . Oggi I'attendos
E mi {peri tranguilla ?

Arpal. In te credei

- Pitt moderato almeno | e
Quefto materno amor . Perdefti il Figlio
Nel partorirlo: ed il terz’anno appena
Compievi allora oltre il fecondo lufiro,
In quell’eth s’imprime
Leggiermente ogni affetto .

Man., Ah non fei Madre,
Percio .. ..Ma non & quello
Arpago , il Padre tuo ? Si, Forfe ei vies

Arpago,,,.,,
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S GIE NeA:- T L.
Arpago , ¢ detti .

Arpag. Y ) Rincipefia ,

E> giunto il Figlio tuo ..
Man. Dov’ ¢ 2 . Salza <
Arpag. Non ofa
']gaﬂ'ar del Regno oltre il confin, {in tanto
Che il Re non vien . Quefta & la legge .

Man. Andiamo, . ‘ _
Andiamo a lui. incaminandofi.

Arpag. Ferma Mandane . Il P.adre |
Vuol effer teco al grande incontro.
Mazn. E il Padre :
Quando verra?
Arpag. Gia incaminoffi.
Man. Almeno
Arpago va: ritrova Giro ...
Arpag. 1o deggio |
~ Qui rimaner finch’ il Re venga.
Man. Amica
Arpalice , fe m’ami,

Va tu, (felice me!) preflo a quel bofco

Egli fara.
Arpag. Volo a fervirti .
Man. Afcolta .
E{attamente oflerva

T?aria ;¢la voce , i motif{uoi. Sein volto
» 3 " (Y -

Ha pit laMadre,_o il Genitor .Va, corri,

" E a me torna di volo. Odimi: i {uoi

”

Cafi

volendo portire

b

PLAR L M G 15
Cafi domanda , i miei gli narra, e digli,
Ch’egli ¢ ... Ch’io fono ... oh Dei'!
Digli quel che non dico, e dir vorrei »
Arpag.  Bafta cosi: T’intendo s
Gia ti {piegafti appieno ;
E mi direfti meno '
Se mi dicefli piu .
Meglio parlar tacendo :
Dir molto in pochi detti
De’ violenti affettt,
E’ folita virtir . '
Bafta &c.

SCENA TIL
Mandane , ed. Arpago .
‘D Aftiage non viene , Arpago 1o
Ad aflrettarlo. Ah fofle (vado
Il mio Spofo prefente . Oh Dio qual pena_
Sara per lui nel dolorofo efiglio
Saper trovato il figlio
Non poterlo veder. Tutte figuro
Le {manie fue: gli ffo nel cor.
Arpag. Mandane , |
Odi: taci il {egreto, e ti confola,
Cambife oggi vedrai, ;
Man., Cambife ! E come?
Vedro lo Spofo amato
L’unico, il prime oggetto
Del tenero amor mio! Che gia tre luftri
Pianfi in vano, e chiamai,

Man.

ﬁ’f’fﬂgt
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Arpag. Si.
Man. Numi eterni
Che impetuofo e quefto
Torrente di contenti! oh figlio! oh Spofo!
Ol me felice ! Arpago, Amico, io fono
Fuor di me fteffla. E nel contento eftremo
Per foverchio piacer lagrimo , e tremo .
Par che di giubilo
L’alma deliry,
~ Par che mi manchino
Quafi i refpiri,
Lhe fuor del petto
Mi balzi il cor.
Quanto & piu facile ,
Che un gran diletto
Giunga ad uccidere ,

Che un gran dolor.
Par &¢,

SVGTEAN A VoL

- Arpago folo .
35 S Tcuro ¢ il CO‘lpD , 0ggl faro palefe
-2

1] vero occulto Ciro : oggi il Tiranno

=S o
,, Del Sacrificio atte{o

,, La vituma {fara . Con tamta cura

,, Lo fdegno mio diffimulai , che il folle

,, Non diffida di me. Sedotti{fono -
_.,,' Fuor che pochi Cuftodi ,
., Tutfi-i fuoi pit fedeli: In fin Cambife
., Del difegno avvertii, Potete al fine
5, 1T€

|

e

R I BRE O A
,» Ite mie fcintillar: fuggite ormai
,» Dal carcere del cor: foffrifte affai-« %
,, Gia lidea del giufto {cempio
,» Mi rapifce , mi dilettas
,, Gia penfando alla vendetta.
- ,, Mi comincio 2 vendicar. s
s Gik quel barbaro; quell’empio
., Fa di Sangue ilfuol vermiglio:
,; Ed il fangue del mio figlio
,, Gia fi fente rinfacciar .
| ,, Gia &c.

SCENA V. X

Parte interna della Capanna di Mitridate

con porta in faccia; che unicamente

v’ introduce .

Ciro, ¢ Mitridate .
Ome ! Iofon Ciro ! E quanti
Ciri vi fon? Gih {ul confin del
: ‘ ( Regno

Sai pur che un Ciro ¢ giunto. Il Re non
~ Per incontrarlo ? ( venne
Mit. 1l Re s’inganna, & quello

I1 finto Ciro, il ver tu fei: l’arcano

Altre volte gid udifti: al Re la fola

Arpago accredito ...
Cir. Dunque. ...
Mit. Ah non darti

Si gran fretta o Signor.
€ir. Lafcia ch’io vada

Cf?‘ ‘

in atto di p#_:_w‘ra ;

L3



18 A T8

La Madre 2 ricercar.
Mit. Fermati: afcolta:

Ella , Cambife , ¢ ognuno .

Crede fin ora al ﬁntﬂ Ciro, e glov't

L’inganno-lor : che fe Mandane i
Cir. A lei

Mai per qualunque incontro

. Non {pieghero: chi fono, =

Fin che tu no’l permetta. Addio . Diffdi

Della.promefla mia 2 Tutti ne chiamo

In teftimonio i Numi. come [opra,
Mit. Ah {enti. E quando

Comincerai codeéfti

Impeti giovanili

Una volta a frenar: perdona a queﬂa

‘Paterna liberthd . So che favella

Cambiar teco degg’io. Rigido Padre

No, non rlprendo un figlio:

Servo fedele, il mio Signor configlio,
Cir. Padre mio, caro Padre , ¢ vero, ¢ vero ,

Conofco 1 tmppd ardenti |

Im peti miei : gli emenderd : cominci

112 E“iﬁlld’l mia dall’ ubbidirti . Ah mai, .

Mai pxu non dir,che il figlio tuo non fono,
E’ troppo caro a quefto prezzo il trono.

Ogn’ or tu. fofti il mio
Tenero Padre amante :
Effere .il tuo vogl’io
Tenero figlio ogn’or. =

E in

'Ii.' .

1‘i—_.

i
|

P RI M O. 19
E in faccia al Mnndo intero
Rifpettero Regnante
Qlel venerato impero ,
Che r.tfpettm Paftor .
Ogn’or &c, "

-

S.CHE. N. At SVieTs _
Mitridate, ¢ poi Cambife in ﬂb:ta
~ di Paflore. |
Mit, Hi potrebbe a que’ detti -
Temperarfi dal pianto ?
Comb. 11 Ciel ti-fia
" Faufto, o Paftor. ouardando intorys
Mit. Te pur fecondi. ( Oh Dei
Non & nuovo quel volto agli occhi miei o)
Com. Se gli ofpitali Numi
Si veneran fra voi , moftrami, amico ,
Del facrificio il loco. Anch’®io ﬁramem
Vengo la pompa ad ammirarne.,
Mit, Ict fteflo
Colk ti fcorgero.( No , non m’inganno ;
Egli¢ Cambife.) guar dg?zdm’a attentamente
Cam. (Ed Arpauﬂ non trovo ! )
Mit, ( Scuapraﬁ a lui,...)Machivien mai?
Cam. Son quelli

I reali Cuftodi?
Mit. Anzi il Re fteflo .

Camb. Aftiage? Jorprefo.,
Mit, Si. |
-?F Caomb, Lalcia ch’io parta, :
Mit,



T § U ¢ T O
Mit. E’ troppo

Gia preflo. Fra que’® rami

Colh raccolti in fafcio

. Celati . | | R,
Lamb, Oh fiero incontro! . [ pafeonde .

SCENA VIL

Apiage , Mitridate , Cambife in difparte .
A Leun non ofi  chiudendo la poria.
Qui penetrar Cuftodi ,
Mit. (A che vien P inumano ?

O gia vide Cambife , o {a I’ arcano . )
Aft. €hi ¢ teco? ﬂ’fm?(fﬂ#dﬂ faj;wﬁafaw;cfzfe

INLOT70

Mit. Alcun non v’e,(Tremo . )
Afl. Ricerca

Con piu cura ogni parte.
Mit. (Il voftro ajuto

Santi Numiio vichiedo.) fizgends cercare.
Camb. ( Io fon perduto, ) |
Mit. Siam foli .
Aff. Or di: Serbi memoria ancora

De’ beneficj miei ?
Mit. Tutto rammento,

Di cento doni, e cento

Io ti fon debitor .
Aff. Da te dipende

La mia tranquillita ; Se quel , ch’io voglio

Fofle nel tuo poter , dlmm:r; potrei

Sperarti grato ?

va o [edere .

M;t,

-
El L
P

=

- PSR M 0. 31
Mit. ( Ah Ciro ei yuol. ) TR R
ARf. Rifpondis . - |
Mit. E che pofs’io?2
Al Quefta corona in fronte

Softenermi tu puoi .. Sta quel ch'io:cegco
Nelle tue mani. Ad onta mia {erbato
Ciro, tu il fai...

- Mit. ( Mifero me!)

Aff. Nel vifo
Tu cambi di color! La-, mia richiefta
Prevedi forfe ;, e ti fpaventi?
Mit. 1o veggo ..,
Signor . ... Pieta.
Aff. No : Non {marrirti, E’ il colpo
" Facil pitt chenon credi. Al falfo invito
Ciro crede: giaful confin del Regno
Con pochi Sciti ¢ giunto , e l’ora attende
Al venir ftabilita .
Mi¢, ( Parladel finto Ciro.Io torno in vita.)
Afp. Sorgi. Tu faidel bofco - Miz.s’alzas
Ogni confin . Puo facilmente Ciro
Effer da te con qualche infidia oppreflo.
Mit. ( Ah quafi per timor tradii me fteflo )
Camb. ( Barbaro,)
Aff. E ben ?
Mit. ( Per affrettar che parta
Tutto a lui fi prometta) Ad ubbidirti
rifoluto .

s’inginocehia .

Mio Rg: {on pronto .
Camb, ( Ah feelerato ! ) ST
| ¢ 38! A,
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ﬁ Al opra
Solo non bafterai . Scegher conyiene
Cauto i compagni .
Mit: Oltre il mio Figlio Alceo
. Uopo 'd’ altri-non ho .

A Quefto tuo figlio
Bramo veder,

Mit.» ( Nuovo {pavento.) Almeno
Si liberi Cambife . Alle reali :
Tende, Signor ,tel condurro !

Afl. No: veglio

~ Qui parlar feco, A me lo guida.

Mit. Altrove

E“]IG s0 0 0

A1 Non pitt , Vanne . Ubbidifci, fofenuto.

Mit., ¢ Oh Dio!

In qual rifchio ¢ Cambife , e Ciro ,ed io .)
| SR parten

SHE iE. NoA o VAT
Afiage , ¢ Cambife in d;fpan‘h

.rfﬁ E Pur dagl’ inquieti

Miei feguaci timori

Parmi di refpirar , Non so s’io deggia
Alla {fpeme del colpo , 0 alla ftanchezza

Delle vegliate notti
Quel foave languor che per le vene

Dolcemente mi {erpe. Ah forfe a quefto
Umil tetto lodeggio , in cuinon {anno

Entrar le abitatrici
D’ ogni foglio real cure infelici.

s’ addormenta « Camb,

T imrrewyiio. 48

1
I Comb. Che veggo amici Det ! "Dotme 11 t;l-t

ranno. efce
 Barbaro Re . Con tante furie in petto
Come puoi. ripofar ! Vindici Numi,
Quel fonno ¢ un opra voftra. Il fangue
mclegnu |
Da me volete: io v’ obbedifco. Ah mori,.a
Snudando la [pada .

| Af. Perfido! fognando
Comb, Oime! Si ‘defta, irattenendofi,
AR Aita . come [opra .
. Camb. Ei vide | |
- L’acciaro balenar ¢ onol nafconderfi
- Ap. Ciro m’uccide. fognando .

- Camb, Ciro! Parlo fognando, Eh cada or mal,

SCENA IX,
- Mandane, ¢ detti .
Camb. Ada il crudele iz atto di ferire.
Mand., N Al traditor, che fai?
Caomb.. Mandane .
Mand. Ola. alle guardic verfo e porte
Camb. T’ accheta . -

Mand. Ola Cuftodi . come [opra .
Camb. Taci. -

Mand, Padre , verfo Aftriage .
Camb. Idol mio. [esuendola

Mand, Deftati o Padre. [cuotendolo.

Camb. Non mi rayvifi ? ¢}la non guarda mai,
Aft, O Dei! | deftandoft o

Dove



“Dove fon! Chi midefta ? E tu chi fei
Camb. Yo fon ... Venni.... |
Mand. L’ iniquo

Con quel ferro volea .s ..
Combs Ma Principefla
Meglio guardarmi in valta. |
Mand. Ab {celerato |
iz guardandolo'lo riconofce
Mifera me'! _ ' |
Aft. Perche divien la figlia
Cosi pallida ,” e {morta ? morta! )
Mand, Cambife ! ( Oimé lo fpofo mio ! fon
. Ah Traditor , ti riconofco . In quefte
Menfognere divife
Non fei tu....
Caomb. Si, Tiranno , io fon Cambife «
Mand. (Sconfigliata! Ah che feci!)
A, Anima rea a Camb.

- Tu contro il mio divieto

In Media entrare ardifti! E in finte {poglie? |

E infidiator della mia vita? AL tale

Scempio faro di te...
Camb. Le tue minacce

Atterrir ‘non mi fanno.

Uccidimi Tiranno ; il tuo deftino

Non fuggirai pero . Gia l’ora eftrema

Hai vicina, e nol fai: fappilo_, e trema,
Mand. ( Tacefle almen . ) -
Af. Come! ) Che dici? Oh ftelle! fpfzwﬁmta.

Dove? quando? in qual guifa?

Chy

a

Man.

P R l M 0. 2,';
Chi m’ infidia? perche ? parla. frettolofs.
Camb. Ch’io parli!
Non aver tal {peranza :
Gia per farti gelar diffi abbaftanza .
Aft. Cuftodi, ola , della Gitth vicina .
Nel carcere piu orrendo
Strafcinate 1’ infido @
Lh parlerai.
Camb. Del tuo furor mi rido.
Mgnd. Numi, che far degg’io?
Ah Padre.~.. ah Spofo....
Cawb, Addio , Mandane , addio.
Non piangete amati rai,
Nol richiede il morir mio_:
Lo fapete , io fol bramai
Rivedervi, e pol morir.
_E tu refta ogn’or dubbiofo,
© Crudo Re, fenza ripofo
Le tue furie alimentando ,
Fabricandogil tuo martir . .
Non &ec.

S:C: B N AG XS 3
Mandazne , ed Aftiage . |
tlonopiaiion piangende
Af. Quelle minacce - pieno di timore
Mandane udifti ? Ah s’io {apefli almeno ..
Il faprefti tu mai? Parla. O congjuri
Tu ancor co’ miei nemici?

Megn, Io! Come! e puoi

B | Teme=
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Temere , oh Dei! ch’io pur ti brami op-
( preflo..
Af. Chi sh? Teme d’ogn’un : temo me fteflo .
Fra mille furori, ' i
Che calma non hanno :
Fra mille timori,
Che intorno mi ftanno
Accender mi {ento ,
Mi {ento gelar .
In quei, che lufingo ,
Mi fingo i rubelli:
E tremo di quelli. ,
Che faccio tremar . Fra &e,
SCENA XI.
Mandane , ¢ pos Ciro fuggendo .
E'Idﬁ.o Padre ! o Spofo! o me dolente!
iz (ecome ...
Cir. Bella Ninfa ... pieta.guardandofi in dictro
Man. Lafciaml In pace,
Paftor la cerco anch’io .
Cir. Dehii
Man. Parti.
Cir. Ah {enti
O Ninfa, o Dea, qualunque fei, che al
Non mi {embri mortal , ( volto
Man. Che vuoi?
Cir. Difefa
All’innocenza. mia . Fuggo dall’ira
De’ cuftodi reali .
Muapn.

PHR T MO~ A%
Man. E il tuo delitto
Q\ual’t‘?.?

Cir. Mentre poc’anzi |
Solo al Tempio n’andava .., ecco i Cuftodi
Difendimi .

Man., Nefluno
S’avanzi ancor . ( Qual mai tumulto in
Quel paftorel mi defta ) ( petto

Cir.(Qual mai per me cara fembianza ¢ quefta’)

Man. Siegui. |

Cir. Mentre poc’anzi
Solo al tempio n’andava, udii la Selva
Di ftrida femminili
Dal pit folto fuonar: mi volfi, e vidi
Due ( non fo ben s’io dica
Mafnadieri, o Soldati:

Stranieri al certo ( una leggiadra Ninfa
Prefa rapir . L’atto villano, il volto
Non ignoto al mio cor deftommi 1in {feno
Sdegno, e pieth.Corro gridando , e il dardo
Vibro contro i rapaci. Al colpo , al grido
Un ferito di lor, timidi entrambi '
Lafcian la preda: ella fen fugge , ed 10
Seguitarla volea ; quando importuno
Uom di giovane eta , d’atroce afpetto ,
Cinto di ricche {poglie
M? attraverfa il camino, e vuol ragione |
Del ferito compagno: io non l’afcolto, |
Per feguir lei che fugge. Offefo il fiero |
Dal mio tacer , fnuda l’acciaro , € corre |
LG SR Super-
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Superbo ad affalirmi : jo difarmato

Non afpetto’ Iincontro: a lui m’involo,

Ei m’incalza, io m’affretto 5 eccociin parte
" Dove manca ogni via. Mi vnlgﬂ intorno,

Non veggo fcampo : ho da una parte il

( monte ,

Dall’altra il iume , e Im:m:co a fronte.
Man. E allor? '
Cir. Dall’alta ripa |
Penfo allor di lanciarmis e mentre il falto
Ne mifuro con gli occhi, armi piu pronte
Moffre il timor . Due gravi {afli in fretta
Colgo , m’arretro, eincontroa lui, che
- ( viene
Scaglio il primiero : egli la fronte abbafla ;
Gli firifcia il crin l"'mutxl mlpn , epafla,
Emendo il fallo, e violento in guifa
Spingo il fecondo faffo,
Che previen Ja difefa: e a luji pur come
Senno avefle, e configlio
| Frange una Templa in ful confin del ciglio,
 Man. Gran {orte !
l Cir. Alla percoffa
. Scolorifce il feroce. Un caldo fiume
Gl’inonda il volto: iapre le braccm_,al {fuolo
Abbandona I’acciar : ruotando in giro
| Dalla pendente riva
Gih di cadere accenna : a un verde ramo
Pur fi ritien: Ma quello

1 Per

Cede al pefo; e lo fiegue : Ei rovinande

P-OR TT MO = z29
Per la fcofcefa {ponda SR
Balzo nel fiume , e fi perdé nell’onda .
Man. Ed ¢ quefto il delitto ..
Cir. Ecco la Ninfa, ' _
Cui di feguir mi fraftorno quel fiero.

SCENA XII
Arpalice , e detti .
Man. Rpalice , ed ¢ vero....
Arpal. L Ah dunque udifti
. *Mandane il cafo atroce.,
Man. Or [ afcoltai,
Cir. ( Numi! alla Madre mia 'ﬁn or parlal )
Arpal, Io non ho , Principefla,
Fibra nel {fen , che non mi tremi al {olo
Penfier del tuo dolore .

Marn. E donde mai

Cosi prefto il {apefti?
Arpal.. Ah le {venture |

Van {u P’ali de’ venti . Ammiro anch’ 10

Come in' tempo sI cOrto

Sia gik noto ad ogn’un , che Ciro ¢ morto.,
Mapn. Ciro . '
Cir. (Il Rival forfe {venai. )

" Man. Che dici? . ad Arpal.

Arpal. Che fe per man d’Alceo .

Perder dovevi il figlio, era aflai meglio|

Non averlo trovato .
Man. Come ! Ciro ¢ ’uccifo . Ah {celerato.
Arpal, (Nol fapea; M’ingannai . )
B 3 th
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Cir. (Dicafi ... Ah no:, che di tacer giurai.)

Man. Perfido, e vieni...,QOh Stelle!
A chiedermi difefe! In quefta guifa
D’ una Madre infelice :
Si deride il dolor?
Ciz. Non feppi . « o
Man. Ah taci,
Taci Fellon: tutto fapefti , ¢ tutto
Menfogna il tuo racconto: O figlio, o cara

Parte del fangue mio , Dunque di nuovo

Mifera t’ho perdutﬂ 22 E quando VE come!_
Oh perdita! Oh tormento !
€ir. ( Refifter non fi pud. Morir mi fento, ).
Man. Arpalice or che dici,
Era prefago il mio timor ? Ma tanto
No , non temei. Perder un figlio, & pena,
Ma che un vil.... Ma che un empio .... AL

Con quefte mani io voglio (Traditore
Aprirti il {fen: Svellerti il core .
. Oh Dio *

Tu ti diftruggi in pianto :

Svellimi il cor , ma non t’affligger tanto.
Man. CI’ io non m"_‘afﬂfgga ? E ’uccifor del

Cosi parla alla Madre ? ( figlio
CrroEh tunon fat:, s &

Son io . .. Quello non fu ... (Che pena
Man., Miniftri, al Re traete oh Dei . )

Quel Carnefice reo. Pocayendetta

.~ E’ il fangue tuo, ma pur lo voglio,
Arpal. Aﬂ"rena
Gli

PARSET TMERG)S

3T

Gli {degni tnoi . Neceflitato, e fenza
Saperlo egli t’offefe. Imita , imita

La clemenza de’ Numi .
Mazr. I Numi {ono
Per. me tiranni , In Cielo

Non v’e pieth, non v’ égmﬁ:zla aers

Arpal. Al taci,
Il  dolor ti feduce. Almen gli
Non irritiam-. :

Muaoy. Ridotta a quefto {egne
Non temo il loro {degno,
Non bramo il loro ajuto,

11 mio figlio perdei , tutto ?3 perduto .

Rendimi il figlio mio @
Ah mi fi fpezza il cor :

Dei

Non {fon pm Madre, oh Dio .

Non ho piu fig Im.

Qual Barbaro farh
Che a tanto mio dolor

Non bagni per pieth
Di pianto il ciglio.

Rendimi &c. partes

SCENA XITIII.
Arpalice , ¢ Ciro .
Cir. Rpalice , confola
Quella. Madre dolente .
Arpal. Ho troppo 1o ftefla

Di conforto bifogno, e di configlio .

Cir. E che mai si t’affligge ?
B 4
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32 ATTO PRIMO.
Arpal. 11 tuo periglio . |
€Cir. Ah baftafle a deftarti

Alcun per me tencro affetto al cere .
Arpal. Perche, Alceo , perche mai nafcer pa-
€Cir. Ma {e Paftor non fofli (ftore ?

Nudrir potrei quefta {peranza audace ?
Arpal. Se non fofli paftor ..., lafciami in pa-

: (ce. parze.
SECGEEN A Xl
Ciro.

He barbaro dever! Veggo la Madre
Adirata ver me ,. ne poflo , o Dei !
Trarla d’inganno. ... Un vago oggetto io
Che mi alletta , mi piace, - ( miro,
E il cor non puo fcoprirfi, e il labro tace,
Che cimento ! Che pena ! In quefto ftato

Piu infelice di me chi vide mai?
Che barbaro dover! perche giurai.,
Se un rapido baleno
Sembra la mija {peranza:
Perche non torna almeno ~
Piu chiara a f{cintillar .
L’amata Genitrice
Ritrovo in un iftante :
Son d’un bel volto amante ,
E non mi {o {piegar.
Se un &e,

Fz'w_ dell’ Atto Primo .,

ATTO

i
3

U ATTE FES

SCENA PRIMA.

Vafta pianura ingombrata di ruine d’antica
Citth gid per lungo tempo infalvatichite.

Mandane , e Mitridate . |
. H Mitridate, ah che mi dici ! Alceo
Dungque & il mio Ciro ? '
Mit. Oh Dio! e
Piv fommeflo favella .
guardando con timore all?> intorné,
Man. Alcun non ode-. . _
M;r. Potrebbe udir . Sotto un crudele im=
Troppo mai non'fi tace. | ( pere
Maon. Ma raflicura almene
I dubbj mie1 . |
Mit. Rafficurar ti vuoi?
Dimandane il tuo cor: Qual piu fincexe
Teftimonio a una Madre 2
Man. Ah perche tanto
Celarmi i} ver?

Man.

Mit, Cosi gelofo arcano’

Mal fi fida a’ trafporti
Del materno placer .
Mon. A parte, a parte
Tutto mi {plega .
Mir, Lo vegga ' |
S B s Da
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Da lungi il Re. %
Man. Col fortunato avvifo R / S G RN AT,
Corriamo a lui. 3 Mitridate , € poi Afiage.
Mit., Ferma ( no’l difli 2) Ah taci, AL Itridate .
Se vuoi falyo il tuo Ciro. | o Signor ; fofti ubbidito :
Mﬂ?f. Eterni Dep! ] Ciro non vive Piﬁ :
Perche? . y Af. Lo fo: Ti deggio
Mit. Parti. Amico il mio ripofo . E qual pofs’io
Mon. Ma il Padre + . .« . Render degna mercede a’ merti tul ?
Mit. Or di piu non cercar . . | Vieni, vieni al mio {feno. ( Odio coftui. )
Man, Sai, che il mio Figlio | Mit, Altro premio i0 non V0" ot tels
Prlginniam € per me, | ; Al Non trattenerti,
Mit. -Se parti, e taci, Mitridate , con me. Potrebbe alcune
~ Libero te’l prometto . | . Dubitar del fegreto.
Man. E per qual via ? _ Mir. 11 Figlio Alceo. ...
Mfﬁ. ( Che pena!) A me ne lafcia : Aft. So che vuoi dirmi: € prigioniero . lo
Tutto il penfier: va, A falvarlo, a premiarti. ( penfo
Magn. Come yuoi. Ma poflo | Tutto fard pet voi. Fidati, e parti.
Crederti , Mitridate, | Mit., Vado mio Re..
Fidarmi a te ? : A, ( Pitt non tornafle almeno.) 2
Mit, Se puoi fidarti? Oh Stelle! _ ﬁ' M:t, (Qla] tempefta i Tiranni han femptrein
Se puoi credermi ? Oh Dei ! Bella mercede | ({eno. parie.
Dalla grata Mandane ha la mia fede, . SCENA IIL
Muan., Non {degnarti: A te mi ido, Afiage , ¢ poi- Arpago. i :
Credo a te, non fono ingrata, A, He oggetto tormentoio agli occhi
Ma fon Madre , e sfortunata , C ( miet
Compatifci il mio timor . 3 Coftui divenne ! Ei {a il mio fall{‘c: : A tuttl
arte, ' Palefarlo potrh . Servo mi rell .
i Del piu r};c: de’ miei fervi. flh :Mitl‘id?-fe
¥ Mora dunque, ed Alceo . Leftinto Giro
8CE« . | B 6 11




| %fpreteﬁo fard...,No, s’o gli efponge !
A un pubblico giudizio, il mio fegreto
Paleferan coftoro | - i
Per imprudenza, o per vendetta. E> meglio
Aflolvergli per ora. Un colpo afcofo
Gli opprima , e fi aflicuri il mio ripofo .
Arpag. Ah Signor.... -affettando affonno,
Afl. Giufti Dei! Che fu? con ifpavento .
Arpag. Sicuro
Non e il Sangue Real .
. Che? Si confpira
Contro di me? 474
Arpag. No: Ma il tuo Ciro eftinto
Chiede vendetta.. bk |
Aft. (Altro temei.)
Arpag. (Di tutto
- Il mifero paventa .Y
AP, Udifti , Amico,
Dunque la mia fventura . Il Sol perdei
Conforto mio . |
Arpag. ( Falfo dolor! Con larte
L’arte deludero . )
Aff. Ne m’¢ permeffo |
Punir alcun fenza ingiuftizia , E’ ftate
Inyolontario il colpo,
Arpaz. Alceo lo dice,
Ma chi fa?
Af. Non mi refta
Luogo a {fofpetti . Ho indubitate prove
« Dell’ innocenza fua. Punir no’l deggio
£ D’unga

.5 = iy b B

\
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‘ SECOND O, 27
Duna colpa del cafo . Alceo fi ponga -
Arpago, in liberth : Ma fa, che mai

A me non fi prefenti,

Ne le perdite mie pit mi ramment;,

Arpag. Ubbidito farai.

SCENA 1YV.
' Arpalice , e detti
Arpal. Ran Re, perdono,
| Pieta.
Af. Di che?
Arpal. Del pit crudel delitto,
Che una {uddita rea ... . .
Aft. Come! Tu ancora .., .
‘Parla ? Che fu?
Arpag. ( Torna a tremar,)
Arpal, Son io
La mifera cagion, che Ciro & morto .
- Alceo colpa non ha. Le {ue catene
Sciogli pietofo, or che al tuo pit fen vieng,
Aff. Dov’ & ?
Arpal, Vedilo, -

con Limores

CCYE NUA v
Ciro fra le guardic , ¢ detti.

.d’ﬂ.E’ Quello
D1 Mitridate il figlio? ad 4rp.e par,

WArpag. Appunto .

Aft. Oh Dei ! |
Che nobil volto! Il portamento altero
Poco
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Poco s accorda alla matia Capanna .
Che dici? = ad Arpago .

Arpag. E*> ver, ma Papparenza ingansa .
Cir. Dimmi Arpalice & quello ad Arpal.a par.
Il noftro Re? ' -' ,

Arpal. Si.

Cir. Pur mi defta in petto
Senfi di tenerezza , e di rifpetto

Af. (Parlar feco ¢ imprudenza ;
Partafi .)  S’incaminag, ¢ poi ft ferma .

Arpag. (Lode al Cielo . )

Aff. Arpago ; € pure ad- Arpago o pare
In quel fembiante un non {o cheritrovo,
£he non diftinguo , e non mi giunge nuo=

| (Vﬂ.fpﬁ?'n

dﬁffi

S |G E: Nz =AY o Veela:”
Ciro , Arpago , ed Arpalice .
Arpog. (O Ime! parti: refpiro.)
: Arpalice col reo lafciamifolo.
Arpal. Ah Genitor , tu m’ami: '
Sai, che Alceo mi difefe , e reo lo chiami .
Arpag. Sparfe il Sangue Real,
wdrpal. Senza faperlo,
Affalito . ..
Arpag. Non piu, Va.
Arpal. Se no’l falvi,
L’umanitade offendi :
Ah della Figlia il Difenfor difendi.
Arpag. E {e il tuo Difenfore
Un traditor poi fofle?
Arpal,

i

. Cir. Sorgi, che fai?

Arpal, Un traditore ?

D O, 35
Guardalo in volto, e poi
- Se tanto core avrai
Chiamalo traditor .
Come negli occhi fuoi
Bella chi vide mai
L’immagine d’un cor,

Guardalo &c. parte

SCENA VII.
Arpago , e €iro ,

Arpag, Uel Paftor fia difciolto)
r:_{!.f Guardie .

E parta ogn’uno.  partono le guardie ;

€ir. (Quanto la figlia & grata ,

E’ cauto il Genitor .)

Arpag. Poflo una volta

Parlarti in liberty . Permetti ormaf .
Che umile a’ piedi tuoi, inginocchigndoff,

-;' } 3 [ & o
| rpag. 11 primo baeio imprimo

Su la defira Reale . Onor dovuto

Pur troppo alla mia f¢ . Giro perdona 3
Se di pianto mi vedi umido il ciglio :
Quefto bacio, Signor, mi cofta un figlioy

- €ir, Sorgi: vieni o mio caro

E

. «@rpag. Angor compita

Liberator , vieni al mio fen . Pi quanto
Debitor ti fonio, gid Mitridate |
Pienamente m’iftrufle,

L’opta

]
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L’opta non ¢. Sul tramontar del Sole
Vedrai....Ma vien da lungi
Mandane a nei : cerca evitarla,
Cir. Intendo . .
Temi, ch’io parli . Eh nen temer ; giurai
Di non {piegarmi a lei, finche permeflo
Non fia da Mitridate : e fedelmente
Il giuramento offervero,
Arpag., T’efponi
Signor ¢ass.
Ciy, Va: non ¢ nuovo
Il cimento per me .
© Arpag. Deh non perdiamo
Di tanti anni i} fuder . Scema la cura
- Quando_crefce la {peme,
E ogui rifchio & maggior per chi no’l teme,

S CENA:  VIII
Bofcareccia folitaria.
Civo, ¢ poi Mandanc .
H Madre mia , fe immaginar p&-=
Che il tuo figlio fon iol! ( tefl,

Man. Mio caro. figlio!

- Mio Ciro , mio conforto !

€is, To ! come ? Oh ftelle!

- ( Gik mi conofce!)

Man., Alle materne braccra
Torna , torna unavolta ..., ah perche
Gli ampleffi miei? ( {chivi

Cir. Temo,,. potrefti..( Oh nymi!

- Cir,

o

i
|

i

——— =

Non

| SECONDO.

Non so6 che dir .)

Man. Non dubitar , fon io
La Madre tua: non te lo dice il core ?
Vienite sty |

Cir. Sentimi pria ( Numi configlio ¢

~ Parlar deggio, o tacer?)

Man. M’evita il figlio! - ( tempo 2

Cir. ( Perche tacer ? Gih miconofce. ) E’
Poiche tant’oltre...(Ah nojdal giuramento
Sciolto ancor non fon io . Dee Mitridate
Counfentir , ch’io mi {pieghi .)

Man., E ben, t’>afcolto,

Che: dir mi vuoi ?

Cir. ( Saro crudel tacendo;

Ma {pergiuro , e imprudente

Favellando farei .?)

Man., Ne m’ode !

Cir. ( Al fine
Col tacer differifco _

Solamente un piacer: ma; fﬂrfé 1l frutt,{.‘r
| Dell’altrui cure, e de’ perigli immenft
~Arrifchio col parlar.)

Man. Che fai? che penfi?

- Che ragiﬂni fra te ? Que’ paﬂi incerts ’
Q;elle nel proferir voci interrotte ,
Che voglion dir ? Che la tua Madre io fono
Saj fin’ora , 0 non fai ? Se gih t’ & noto ,
Perche t’infingi ? E fe t’ & ignoto ancora ,
Perche freddo cosi? Parla ?

Cir, (- Che pena ! :

41
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Sento il fangue in tumulto in ogni vena . )

Man. Trovar dopo tre luftri
Una Madre!
Cir. ( E qual Madre!y = = -
Man. E accoglierla in tal guifa !
E fuggir le {fue braccia !
Cir. (Ah Mitridate, e come vuoi, ch’io taccia,)
Moan. Quefti {fon dunque i teneri trafporti ,
Le lagrime amorofe , i cari amplefli ,
E le frapofte a’ baci
Affollate domande? Ah Madre ... Ah Figlio
Udifti1 cafi miei ? Narramiitui.,...

Quanto errai . ... Quanto pianfi,.,.. Io
ddiitsis cxlogfuiss |

No , quefto e troppo. O il figlio mjo non
O per nuova fventura ( fei;
Tutti gli ordinifuoi cambid natura .
Cir. (Sivolia Mitridate : Egli alla Madye
Di {piegarmi permetta.)
Man. N& vuoi parlar?
Cir, Si: pochi iftanti afpetta.
Amomenti ritorno . Sincamino frettolofe,
Man., Ah prima.... Ah f{enti,
Di, fei Ciro, o non fei?
Cir., Torno a momenti .

Parlero: non & permeflo
Che finor mi {pieghi appieno :
Tornero : fofpendi almeno
Finch¢ torne, il tuo dolor,
~ | Se

i

Iy
&

|

I
|
y

L

| SECONDO.

Se trovarmi ancor non {ai
Tutto in volto il core efprefio ,
Tutto or or mi troverai
Sulle labbra efpreflo il cor.

Parlero: &c, parte:”

43

$'C E N A IX
Mandane , ¢ €ambife .
Nnipotenti Numi ! ( mai

Quefto che vorrd dir? Sarebbe

La mia {peme un’inganno ?

Cam. Amata Spofa,
Mio Ben.

Man,

| Man. Sogno, o fon defta ?

Cambife,Jdolo mio. Tu qui ? Tu {ciolto ?
Qual man liberatrice. G
Cam. Arpago... Oh quanto
Dobbjamo alla fua fede ! Arpago ¢ quello,
Che mi f{alvo. " |
Man. Oh fido!
Cam. E pure il Figlio
Serbarci non pote . Sapefti,., Oh Dio!
Che barbaro accidente !

Man, 11 pitt crudele

Saria che mai s’ udiffe ,
Se fofle ver. :

Cam, C@al hai <
Ragion di dubitar ?

Man. Si vuol che fia

L’uccifo un Impoftore : e il noftro figlio

Q.-:f:l_



Cam. Oh Dei pietofi

o STATTLAT 0

Quel Paftor, che PPuccife .

Avyverate lafpeme . E tu vedefty
Queito Paftore ?

Man. Or da me parte.

Cem. E> dunque....

Man. Quel che meco or parlava .

Cem. Un giovanetto

Generofo all’afpetto ,
Di biondo crin , di brune ciglia @
Forfe proprio trofm
Spoglia d” ucclfa tigre ?

Man. Appunto .

Cam., Il vidi ,
E m’arreftai finche da te partiffe ;
Ma fu gli occhi mi fta. Pur che ti diffe 2

Mag. Nulla,
€am, Un contento eftremo

Fa{peflo inftupidir . Ma qml ti parve ?

Maz. Confufo .
Cam. A’ bolchi avvezzo
Il dovea , te prefente « E chx I’areane
Ti {velo ?
Man. Mitridate .
Cam. Oime !
Mgz, Da lui
Fu ( fe pur non mentifce, )
Sotto nome d’Alceo , come {uo figlio,
Ciro nutrito.
Cam. E Alceo fi chiama?

fi turba

Man.,

‘.JC:‘IM

acul,
oli omeri adorna

SECONDIO. 4-.;.
| 2455, Alceo ! & o1}
;Cam Oh vera frode ! Oh ﬂ,elemt;' Oh troppa
| Credula Principeffa !
Mrm Onde , o Cambife,
uefte fmame xmprmfv:fc
‘Alceo di Ciro %
| E’il carnefice indegno , il colpo ¢ ftato
. Del tuo Padre un mmando :
IM{I?I Ah taci.
Cam. lo fteflo
. Celato 'mi trovai,
Dove Aftiage ’impofe: io l’afcoltai

" Mand. Ah tutto vedo,a tutto accordaie vero,.

E’ il carnefice Alceo . Percio poc’anzi
Tremava innanzi-a me-! Gli amplefli miei
| Percio I’empio fuggia.
'_}Cﬂ:w. Ma tu creder si preﬂﬂ © o0
\Man. Oh Dio! Conforte,
.~ Tu: non udifti come
~ Mitridate parlo .-
||Ca'mb Io fleflo, io voglio
~ Sodisfarti , 0 Mandane: Addio .
Magn. Ma dove?
| Cgm. A ritrovare Alceo ,
F A traﬁngergh il cor : Sia pur nafcofto
| In grembo a Giove . ot fop?*d.
Man, Odi: Se lui non giungi
| In folitaria parte : avra lindegno”
| Troppe difefe . Oves’ ayvalla il bolco
1 Fra que > Monticold, 'di Trivia il Fonte:
Scorre

partende.
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Scorte ombrofo, e romito:
CAtto allinfidie & il fito ¢ ivi ’attend: .
afferh : quel fentiero | |
Porta alla fua Capanna : in ufo ogn’arte
To porrd, perche el venga . |
Cam. Intefi.
Man. Afcolta:
Ravvifarlo faprai?
Cam. Si: PP’ho prefente:
~ Parmi vederlo.
Man. Ah Spofo! |
Non averne pieth : paflagli il core,
Rinfacciagli il delitto :
Fa che {enta il morir ...«
Com. Non piu, Mandane,
1l mio furor m’ avanza,
Non ifpirarmi il tuo: fremo abbaftanza .
Men bramofa di ftragi funefte
Vi {correndo le Armene forefte
Fiera Tigre , che i Figli perde .
Ardo d’ira , di rabbia deliro,

Smanio , fremo , non 0do , non Miro

Con le furie, che porto con me.

Men &c., P.ﬂ?'fﬁ'[

SCENA X
Mandane , ¢ poi Ciro.

Map. S E tornaffe il

Tremo in vederlo! -Una mentita calma

Mi

fellone.... Eccolo.
( Oh come lir. Vengo, fon pronto,

SECONDO,

_ g 47
Mi raflereni il ciglio . |

| Cir. Madre mia, cara Madre , ecco il tuo fie
’} Man. ( Che traditor !) | ( glio,
| Cir. Pur Mitridate al fine | |

Confente, cheal tuo fen . ., appreflandofi,

\ Man, Ferma. ( Chi mai

~ Si reo lo crederia ?)

| Cir. Numi! quel velto

i: Come trovo cambiato! intendo : & quefta

. Una vendetta . Il mio tacer t’offefe ;

| Mi punifci cosi. Perdono , o Madre,

. Bella Madre perdon .

 Man., Taci. - .

| Cir.'Ch’lo taccia? {traccia. )

- Man. (Con quel nome di Madre , il. cor mi

| Cir, Bafta, bafta , non piti: del fallo or mai
E’ maggiore il caftigo, |

| Man. Odi:(Cun’iftante

' Tollerate ire mie.) Madre non vive

Piu tenera di me. Quefto ritegno

B’ timor, non ¢ f{degno. Alcun travidi

Fra quelle . piante afcofo . Il loco & pieﬁﬂ

Tutto d’infidie ., ( Anima rea ! ) Bifogna

In pit fegreta parte

Sciorre il freno agli affetti | ed effer certi x

Che il Re nulla trafpiri . Oh quali arcani,

Oh quai difegni apprenderai. Palefe

Vedrai tutto il mio cor . |

Guidami dove vuyol.
Marn®
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Man. ( Gia corre all’efca
L’ingannator, ) Meco venir {arebbe
Di fofpetti cagion. Tu mi precedi,
Ti feguiro fra poco . -
Cir. Ma dove andrem ?
May. SCEgli tu {tefflo il loco .
Cir. Nella Capanna mia 2
Man. Si....Ma potrebbe
Sopraggiungerne alcuno ,
Cir. Di Pale all’antro .
Mez. Mai non feppi ove fia.
Cir. Di Trivia al fonte?
Man. Di Trivia ... .E’ forfe quello, _
Che bagna il vicin Bofco, ove & piu folto?
Cir. Si. o1 e Al Y
Muazn. Va:m’e noto.{ Ah traditor fei colto.)
Cir. Deh non tardar. - |
Man. Parti una volta. con ira .
Cir. Oh Dio!
Perche quel fiero {guardo ? |
Map. Yo fingo , il fai, i
Temo, che alcun n’offervi.
Cir. B’ ver ; ma come
Puoi trasformarti a quefto fegno?
Man. Oh quanta |
Violenza io mi fo. Se tu pofefli
Vedermi il cor . Sento morirmi, avvampeo
D’infoffribil desio : Vorrei mirarti... |
Vorreidi gia....(Non fo frenarmi .)ah |

(parti, §

b

[

SECONDO. 49

Parto: non ti {degnar.
Si, Madre mia, da te.
Gli affetti a moderar
Queft’alma impara .

Gran colpa alfin non &,
Se mal frenat fi pud
Un figlio, che perde ,
Un figlio, che trovo
Madre s1 cara.

Qlel &c. parte.

Cir,

SCCEE=NTA - X0 TG

Mandane «

CHe dolcezza fallace!
Che voci infidiofe! A poco a poco
Cominciava a fedurmi! Un’ inquieto
- Senfo , partendo ei mi lafcio nell’alma ,
Che non ¢ tutto {degno . Aiffatto priva
Non {ono alfin di umanita . Mi moffe
Quel {fembiante gentil, quei molli accenti,
Qlella tenera eth, Povera Madre !
Se Madre ha pur: quando fapra che’l figlio
Lacero il fen damille colpi. .. Oh folle
Ch’io fon! Gli altri compiango ,
E mi {corde di me. Mora P’indegno:
Se n’afflizgga chi vuole . Il figlio mio
Vendicato efler dee. Son Madre anch’10,

C & Ah
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Ah del figlio tradito innocente
L’empia {trage i vendichi almeno :”
E pur fento deftarmi nel {eno.
Qualche moto d’amor., di pieta .

Se ripenfo a quei detti , a quel ciglio
Tremo,..gelo,rammento il mio ﬁgl_fo_, |

_ E rifolver queft’Alma non fa . ]

Ah &c. |

- Tar s Tt T

Fine qell’Atto Secondo o

AT Ll

Montuofa .
- Mandane , e Mitridate . .
Mand W O veggo Mitridate : un vivo efems-
Tu fei di fedelth . ( pie
Anima vile! '_
Traditor ! Scelerato !

- Mit. Yoy Principeffa!

Io !

Mand. Si. Credevi o ftolto

~ Le tue frodi occultar ? Speravi iniquo ,
Che in vece del mio figlio il tuo dovefli
Stringermi al fen! No perfido, io non fono
Tanto in odio alli Dei. Ciro ho perduto ;
Ma fo perche : fo chi uccife; e voglio,
E poflo vendicarmi,

Mit. In quale inganno?
In qual mifero error? . . .,

Mand. Taci: m’ afcolta: |
E comincia a tremar. Sappi, che in- quefto
Momento in cui ti parlo
Sta {pirando il tuo figlio .

Mit. Ah Principefla

~ Pieta di te. Q;tel che tu credi Alceo
E’ il tuo Ciro, & il tuo figlio,

Mand, Eh quefta volta |

Cia Non
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Non fpetar ch’io ti creda.
Mit. Il fuol n’inghiotta ,
Un' fulmine m’opprima
Se mentii, fe menti{co.
Mand. Empia favella
Familiare a’ malvagi.
Mit. Odimi: 1o voglio
Qui fra lacci reftar: tu corrl intanto
La tragedia a unpcdlr.
Maond. Scaltla ¢ Pofferta,
Ma non ti giova.
Ait. Ohime ! che far degg’io

Santi Numi del Ciel! Povero Prence,

Infelici mie cure! Io mi: protefto

Di bel nuovo , o Mandane: il finto Alceo |

E’ Ciro , ¢ il ﬁglm tuo . Salvalo, corri,
Credimi per pieth. Se non mi aredi
Diventi, o Principefla,
L’orror,
Mand. Freml pure a tua Vﬂghﬂ. 3
Non m’inganni pero.
Mit. Ma qucﬁo oh Dio !
Quefto canuto crine
Merta si poca fé . Vaglion si poco
Le lagrime, ch’io {pargo?
Mand. In quelle appunto

Conofco il Padre. In tale ftato anch’io ;.

Barbaro ; {on per te.. Provalo : impara ,
Che fia perdere un figlio.

Mit, Oh Dio! Parla Mandane:
Ciro

I’odio del Mondo , edi te ftefla,

H T 2EC SR Q@ §3
| Giro dov’¢? Vorrai parlar, maquando.
| Tard1 {arh .
. Moand. Va traditor : ch’io dica
| Di piu non afpettar .
" Mit., Sogno! Son defto!
| Dove corro ? Che fo ! Che giorno & quefto!
Dimmi crudel dov’e?
Ah non tacer cosi
Barbaro Ciel perche
Infino a quefto di
Serbarmi in vita.
| Corrafi...edove ? o Dei!
| Chi guida i paffi miei 2
| Chi almen, chi per merce
La via m’addita?
| | Dimmi &c. parte.,

SCENA 1L
Mandane , ¢ poi Arpogo «
Mand, Quale ecceflo arriva
A_ L’arte del fimular! Cosi tﬁrnaﬂ'e
amb:fe ad avvertirmi,
| Che Alceo {piro.
| Arpag. Ne qu:lo veggo: ah dove frettolofe.
Dove mai fi nafconde ?
Mand. Arpago amato
Che cerchi?
Arpag. Alceo: Deh mel® addita: ¢ tempo ,
. Che al popolo fi moftri, Altre non manca,
| Che prefentarlo..

C 3 Mand.
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Mond. Oh generofo amico
Veggo il tuo zel. Con pubblica vendetta
T’affanni a fodisfarmi. To ti fon grata,
Ma giungi tardi. A vendicarmiio fteffa
- Gia penfar.
Arpdg. Contro chi ?
Mand. Contro l’infame
Uccifor del mio Ciro ..
Arpag. Intendi Alceo?
Mand, S1, -
Arpag. Guardati, Mandane, |
Di non tentar nulla afuo danno, Alceo
E’> il figlio tuo. *
Mand. Che'!
Arpag. Tl celai, temendo, -
Che i materni trafporti, il gran fegreto
Poteflero tradir .
Mand. Come! ed & vero . «, ,
Arpag. No’l dubitar , Tu fa
Se ingannarti pofs’io. Ciro e in Alceo:
“ L’educo Mitridate : Io glie’l recai :
L’uccifo & un’ impoftor: Serena il volto,
La tua doglia ¢ finita. |
Mand. Santi Numi del Ciel , foccor{fo, aita.
Arpag. Dove ? Afcolta... (orol partire.
Mand. Ah corriam .., fon morta:io{ento
Stringermi il cor.,
s’appoggia ad un tronco, ¢ poi fiede,
Arpag. Tu fcolorifci in volto !
$Sudi! Tremi! Vacilli! 25 L3

— — —

F ]
|
i

!

1'

¢

| Arpag. Poflenti Numj !

T PE MR 37 0, 59
Mand. Arpago ..., Ah vanne , "
Vola. di Trivia al fonte. Il figlio mio
Salva , difendi , ei forfe {pira adeflo ,
Arpag., Come , , , | |
Mand. Ah va, che ’uccide il Padre ifteflo ;
Parte f#fz;err#-.. |
SCENA IITI
- Mandage .
H me infelice! o figlio !
Io fon quell’ empia Madre ,” (poffo
~ Che timando a morir ., . Che orror, non
Tollerar pitt me ftefla. . T&h dove fuggo ?
Dove m’afcondo ? un precipizio, un ferro ,
Un fulmine dov’¢ ? Mora, perifca
Quefta barbara Madre , e non fi'trovi =~
Chi le cenerifue ... Ma ... Come?E’ dunque.
Perduta.ogni {peranza? E non potrebbe
. Giunger Arpago in tempo 2 Ah no che
. Sdegnato era Cambife , ( troppo
Troppo tempo ¢ gia {corfo; invano io fpe-
E? folle la Iufinga, Cro,
E’ inutile il conforto , - |
Dove {on ... dove corro .... il figlio & mor~
Oh imagini funefte ! (tﬂ o
Oh memoria! oh martiro !
Ed io parlo infelice, ed io refpiro 2
Ah non fen io che parlo:
E’ il barbaro dolore,
- Che mi trafigge il core,
Che delirar mi fa .

C 4 Ohi=
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Ohim& che veggo! quello,

Che a me corre affannato |
Non & Cambife: ohime {on morta, ¢ fatto

1’orrido colpo : ha nella deftra ancora
Nudo Pacciar . Chi mi foccorre ? Ah ftilla
Ancor del vivo fangue ... Ah fuggi ... A
( part1,
SCENA 1V.
Cambife con [pada nuda nella defire
Piliante di fangue , ¢ dette.

Comb. X T Edi del mio furor . ...

Mand. Fuggi: quel fangue
Togli al materno ciglio.

Comb. Quefto Sangue , che vedi ...

Man. Oh fangue . ..oh fi..glio ... [viene
Camb. Spofa’Mandane?Oh me perdutolafcolta

Principeffa ! Idol mio ! non ode. Ha chiunfe
Le languide pupille, e alterna appena
Qualche lento refpiro. Almen fapefll
Come agli ufati ufficj

%ell’ alma richiamar .

SCENA V.

Combife , Mandane , ¢ Ciro.
Cir, Ove la Madre fenza veder gli altrs

Dove mai trovero ., Di Trivia al |

( fonte
Fin’or

- s
il e e

= =

o TR SR IO
- Fin’or attefi , e mai non venne . |
cerecando .
€amb. All’onda

Corriam del vicin rio. Ma fola intanto

Qui lafciarla cosi? Se alcun vedeffi.. .

Ah si: Paftor ... fenti vede Ciro.
A . & . 9 : . :
Cir. Quai grida : ivolgendofi .

Camb. ( Oh Numi !

Non ¢ del figlio mio |
L’omicida coftui ? )
Cir. (Stelle! non veggo
La mia Madre cola? ) -
Camb. Chi {ei?
Cir. Che avvenne ?
€omb. Non tinoltrar ; dimmaii il tue nome,
Cir. Eh lafcia ...
€Camb., Di non ti chiami. Alceo?
Cir. ( Quefto importuno
A gran pena fopporto. )
S1, Alceo mi ch’amo .
Camb. Ah traditor {ei morto .
| inatro di ferirvio.,
Cir. Come!Non appreffartizo ch’ io t'immergo
Quefto dardo nel cor,
in aito di difefa .
Camb. Dal furor mio
Ne tutto il Ciel potra falyarti.
Mand, Oh Dio !
cominciando @ rinvenire .
G S | Cawnl.
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" Che partendo da te per via m’avvenni
Ne? Reali Cuftodi: effi di nuove
‘Mi volean prigionier , di loro alcuni
fo trafifli, e fuggii: Percid con quefto
Ferro tinto di fangue , ...
Md% Intendo il reftoe.

58 AT T O
Camb. ‘Ah Spofa apri le luci , aprile, e ved:
Per man del tuo Cambife
La bramata vendetta .
Cir. Odimi , oh Dei!
E Cambife tu fei?

Caomb. Si fcelerato , | gt b
Son io: fappilo , e mori ., /n atto di ferire.” | . . _ SCENA VL 3
:E;';'_ Ad Padre amato - getta ;] dardo . _'ﬁﬂfﬂgt‘? i 7 dzfpm 1€ CcOm fﬁ’gﬂf!a, & detl e

Ferma: gia fonoinerme: il colpo affrena: | Al ( Ui Cambife ! E difciolto !)
Riconofcimi prima , e poi mi {vena . |\ Caw. Ma Ciro non mori ? tIM(I?h-

Man. (Perche ritorno in vita ? ) Man., No .

Cam. (Il so m’inganna, , ?ﬁﬂ ( Ciel , che &‘fCﬂIfﬂ' )i
E pur m’intenerifce ! ) & Man., Nebber cura gll Dei .

Man. ( Eterni Dei'! ' Cir. 11 Reé s’apprefla.

Non & quegli il mio Ciro ? ove {on mai . Cam. Ecco un nuovo periglio ..
Fry Pombre , o fra viventi? ). Man. Ecco le noftre

Com. ( Io dunque, o folle . Contentezze impedite ..

|
' . |
Credo a que’ detti infidi ) | t A Seguite pur , leguite: Io non difturbe
' Le gioje altrui : ma che ne venga a parte

No 2iCadii oot in atto di ferire .
Man. Al Spofo , ahche iltue figlio uccidi . Parmi ragion . Via chi di voi mi dice-
Coaled . - Dell’iftoria felice
Com. Uccido it figlio! refta immobile . L’ordin qual fia ? Chi libero coftui 2.
Man. Oh caro figliotoh cara ebbraceiandolo. Chi Ciro confervo? Dove s afcnude
Parte dell’alma mia ! | Cir. ( Oime!)
Com. Stelle ! O deliro Aft. Neflun rifponde ? Anche la figlia
O delira Mandane. E quefti & Giro? = . Minvidia un tal contento : ola s ’annodi
Mgn. Si. Chi mai lo difefe | Ad un Troneco Cambife ... |

Man. Ah no .
Aft. Lode agli Dei,

A parlar cominciafti . :
C-6 SCE-

Dal paterno furor ? Qual fangue mai
I} tuo ferro macchio ? Di Trivia al fonte
Tuw Pattendevi pur.,

Cam. No: non vi giunfi, Che
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Arpago indifparte , e detti.
Arpag.: Cco il Tiranno = (appunto
E Per trarlo al Tempm il cerco

Afte Or dimmi , . a Maz,
Qual’t Ciro, e dov’:z" Nulla tacernu,
O fotto gli occhi tuoi, fegnu a piu ftrali
Cadra Cambife .

Arpag. (Ei {a, che Ciro ¢ in wta, |
Dunque , ma non che ¢ Alceo . )

Man. Barbare Stelle !

AR, Ne parli ancor? Dunque il tuo Spofo

Ceftinto
Brami veder ? T’appagherﬂ . Cuftodi. ..

Man. Ferma .. ..

Cir. Senti...,

Man. Io gia parlo .

Cir. 1l falfo Ciro ...

Man. Il mio Ciro {marrito ...

Arpag. Aftiage , ah {ei tradito :
Il tumulto ribelle, ( opprimi
Che fi defto . La tua prefenza ¢ il folo
Neceflario riparo.

Aff. Oime! Che avvenne ?

Arpag. Confufamente il s6 . S’affretta agara
Verfo il Tempio ciafcun. Cola fi dice,
Che Ciro fia. Tutti a vederlo, tutti
Vanno a giurargli fede: e il volgo i=
Grida a voce fonora, ( fano
Ciro ¢ ilRe, Ciro viva: Aftiage mora,

A,

60
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At Ah traditori ! ecco il fegretos entrambj
Con quefto acciar ... iz atto di (nydar 1o
Arpag. Mio Re, che fai? Se Ciro ( fpadz
E’ ver chewviva, in tuo poter conferva
La Madre , e il Genitor: con quefti pe-
Lo faremo tremar., - ( gni
Af. Si, cuftodite dopo aver penfato .
Dunque la coppia rea: fol parche fia
La mia difefa; o la vendetta mia .
Perfidi, non godete ,
Se altrove il paffo affretto:s
A trapaflfarvi il petto ,
Perfidi, tornero .
Cadro, fe vuole il fato,
- Cadro trafitto il {eno;
Ma invendicato almeno,
Ma {olo non cadro.

Ijerﬁdi 1&01 P(}'?Ig o

SCENA VIII,
Ciro , Mandane , Cambife , A’rpﬂga,f?fmrdw.
.ri’rpﬂg P Arti: l’empio ¢ nel lJaccio, Ei

( corre al templo p
_ E latrarlo jo volea. Guerrieri, amici,
Finger piti non bifogna : andiam, Qui rei’rl
me intanto , e Mandane. E tu Cambife
Sollecito mi fiegui ., vuol partire
Caom. Odi: E in Alceo
Com’ effer puo che Ciro ...
Arpag, OhDio! Tibalti conimposienza'
¥, - Saper
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Saper ch’t il figlio tuo.. Tutto il fucceffa
Ti fp:egheru,ma non ¢ tempcr adeflo .parte

$::C E N AF EX.
Ciro, Mandane , ¢ Cambife..
Cam. Ddio. > ( @ Man.., ¢ Cir.
Cir. Padre }
Man, Conforte ¥ -
Cir. E c¢i1 abbandonr
Cosi con un addio 7
Cam. Nulla vi dico,
Perche troppo direi;nd ‘quefto &1l loco d
So ben tacer , ‘ma non faprei dir poco .
Dammi’, o Spofa, un {folo ampleflo.:
Dammi; o figlio, un bacio folo .
“Ah non pin: da voi m ’involo 3
Ah lafciatemi partir .. .
$ento gix, che fon men forte:
Sento gia fra dolci affetti
E di’ Padre, e di conforte
Tutta ’alma intenerir .
Dammi &c¢, paries
SEEN A "X,
Mandane, ¢ Ciro
Jro attendimi : io temo

Man,

|
|

—

- . L] 'l
e £l
" "
- a

Qualche nuova fventura . Timio
( conforte. |
Vﬂgl'io fegnir . Te d’Arpago ’ayvifo
Ritrovi in. quefto loco ,
Lir, Or che paventi? &

Wlay,

i e

T B R-Z 0. Gy
Man. Figlio mio no’l so dir , tretho per ufo’
Avvezzata a tremar . Sempre vicino
Qualche infulto mi par del mio deftino

SCEN A XL
Ciro, ¢ poi Arpalice.
H tramonti una volta

Quefto torbido gwrno, e fia piu.
125 livs almen che wverri, ( chiarg

Cir,

| «Arpal. Mio caro Alceo ;-

Tu falvo ! Oh me felice ! ah vieni 2 parte
De’ pubblici contenti. Il noftro Ciro
Vive, fi ritrovo : quel che uccidefti
Era un vile impoftor. '
Cir. S1! Donde il {ai? ( pagne
Arpal. Certo il fatte effer dee: quefte came
Non rifuenan che Ciro. Oh {e veduﬂi
In quai teneri ecceffi

- D’infolito piacer prorompe ogn alma. e
Cir. E tu Ciro vedefti?

Arpal. Ancor no’l vidi .
Corriam .. ..

- «f

Cir. Ferma, il vedrail b e 3

Pria d’ogn’un , te’l prometto,
Arpal., E Ciro ... AT,

~ Cir. Ah ingrata !

Tu non penfi che a Ciro . 1] tuo Paftore
Gia del tutto obbliafti « E pur fpcral s

| @rpal. Non tormentarmi Alceo. Se tir fapeﬁ'

Come {ta quelto oL soy v
f“?t
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Cir, Siegur.
Arpal. N& vuoi
Lafciarmi in pace?
Cir. Ah tu non 'm>ami!
Arpal. Almeno |
Veggo , che non dovrei« Ma. ..
Cir. Che? - "
Arpal. Ma parmi
Debil ritegno il naturale orgoglio.
Parlar di te non voglio ; e fra le labbra
Ho fempre il nome tuo . Dove non fei
Tutto m’annoja, e mi rincrefce : e tutto
IQIEI che un tempo bramava , or pilt non
( bramo.
Dimmi or tu che ne ¢redi: amo, onon amo?
‘ SCENA XIL
37 Mitridate con guardie , ¢ detti .
M:t, L Tempio, altempio,
Mio Principe,mio Re. Quefti guer-
Arpago invia per tua cuftodia . ( rieri
Cir. B> nota
Di gix la forte mia
i?. Nefluno ignora,
Signor, che tu fei Ciro. Arpago il diffe:
fudubitate prove . s
A’ popoli ne die.
#rpal. Scherza? O da fenno
Mitridate parlo ?
Cir. Ciro fon io.
Non bramafti vederlo, Eccolo ,

Arpal.,

‘! 65
" Arpal, Oh Dio !

| Cir. Sofpiri! io non ti piaccio

. Paftor , né Re;
Arpak. Ne tantoumil ; ne tanto
Sublime io ti volea.
| Cir. Mal mi conofci.
~ Arpalice fin’ ora
Me amo , non la mia forte ¢ ed io nen amo.
~ '"La {ua forte, ma lei, |
| Arpal. Dunque....
Mir, T’ affretta .
Arpal. Deh non ti cambi il Regno .
Cir., Ecco la deftra mia : prendila in pegne.
| Ti parla il core
Sul labro mio:
Dolce mia vita
Gia tuo fon’ io;
Amami , e credimi
Ch’io fon fedel.
Per altro oggetto

Tradirti oh Dei!
Ah troppo ingrato,
Cara , farei:
Sarei lafciandoti
Troppo crudel.
Ti parla &c. parre

S C E-
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SCENA ULTIMA,
Luogo magnifico, che ferve di afpetto efterros
re al Tempio dedicato a Diana, . -
Apiage [olo con [pada alla mano , poi Come
bife yindi Arpago , ciafcnuno con [eguito .
Alfin tutti Pun dopo Paltro..
A, H rubelli! ah fpergiuri! ov’e la fede
Dovuta al voftro Re? Neflun m
. ( afcolta 2
M’abbandona ciafcun ? No, non faranno
- Tutti altrove si rei. o0l partire.,
Com. Ferma Tiranno. . arreftandolo.
Aff. Ah traditor ! in aqttodi difefa .
Cam. Voi cuftodite:il paflo . = alle Guardie,
E tu ragion mi rendi. ad Aftiage .
Af. Arpago , ahvieni!il tuo Signor difendi.
Arp. Circondatelo amici . Al fin pur fei

dalPaltro lato con [cguaci .
Empio, ne’ lacci miei,

Af. Tu ancoral
Arpag. Io {olo,
Barbaro, io {fol t’uccido: a quefto pafio ,
Sappllﬂ 10 ti riduco .
Afl. E tanta fede?
E tanto zelo? |
Arpag. A chi {venafti un figlio
Non dovevi fidarti. Itorti obblia
L’offenfor , non I’ offefo .
A, Ah indegno!
' Arpog.

- Cawm.

- €ir. E’ il tuo Re.

T B BZ oL e

. Hrp&g"E"’ quefta

La pena tua.

 Com. La miavendetta ¢ quefta .

Arpag. Cadi. in attods ferire .
Cam. Mori crudel . come fopra .
Cir. Ferma. trattenendo Arpag.
Man. T’ arrefta. trattenendo Cambil,

\ Arpal. ( Che avvenne? )
| Mit.'( Che fara?)

Man. Rifletti o Spofo'...
Cir. Arpago penfa ...,

E’ un barbaro .

Maez. E> mio Padre .
Arpag. B’ un Tiranno

2 Mandané .
a Ciro

Camb. Punirlo io voglio .

- Arpag. Vendicarmi desio .

Man. Non fia ver.
Cir. Non {perarlo.
Af. Ove fon io! :
Arpag. Popoli ardir : Pefempio mio {feguite:
S’ opprima 1’ oppreflor .
Cir. Popoli udite.
le" impet(} ribelle ,
(le furor vi trafporta? ove s’intefe ,
Che divenga il vqffallo
Giudice del fuo Re ? M’offrite un Trono,
Calpeftandone prima
La Maefta. Quefto ¢ [’amor ? Son quefh
Gli UfPlC] del mio Regno? Ah rjtornate,
_ Ri=
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Ritornate innocenti . Io vi prometto

Placato il vofirg Re . Fofte fedotti :

Lo so: Vi fpiace: A mille fegni efprefii

Gik intendo il voftro cor. Gik in ogni

' - (deftra

Veggo Pafte tremar : Leggo il fincero

Pentimento del fallo in ogni fronte.

Perdonalo , Signor, per bocca mia

ad Aftiage .

Piangendo ogn’un te’l chiede. Ogn’un ti
~ Eterna fe, Se a cancellar Porrore (giura

D’ attentato si rio

V’ ¢ bifogno di {angue; eccoti il mio.
inginocchiandoff .

TR ELIRE e,
N GO R O

Le tue felve in abbandono
Lafcia, o Giro , € vieni al trono:
Vieni al Trono, o noftro Amor,

Cambia in foglio il rozzo ovile :
In real la verga umile s
Darai legge ad altro gregge ,
Anche Re {arai Paftor.

AP. Oh prodigio ! E. L. NGBl

Man. Oh ftupore!
Arpag. Oh virtu , che difarma il mio furore.
Arpago getta la [pada, ¢ tutti i Con-
giurati Parmi .

Ap. Figlio mio caro figlio

. Sorgi, vienial mio {fen : cosi punifci
Generofo i tuoi torti ? Eccovi in Ciro
Medi, il Re voftro : a lui
Cedo il ferto real. Rendigli, o figlio ,
Lo fplendor, clvio gli tolfi . I miei deliri,
Figlio , non imjtar. D¢’ Numi amici
Al favor corrifpondi, |
E il mio roffor nelle tue glorie afcondi.

C Q.
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